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Delegace naleznou v příloze prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se 

řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, jak Slovensko uplatňuje schengenské 

acquis v oblasti policejní spolupráce, které bylo přijato písemným postupem dne 20. října 2020. 

V souladu s čl. 15 odst. 3 nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 bude toto 

doporučení předáno Evropskému parlamentu a vnitrostátním parlamentům. 
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Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví 

DOPORUČENÍ  

týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, jak Slovensko 

uplatňuje schengenské acquis v oblasti policejní spolupráce 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí 

výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení a provádění 

Schengenu1, a zejména na článek 15 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Účelem tohoto rozhodnutí je doporučit Slovensku nápravná opatření k řešení nedostatků 

zjištěných při schengenském hodnocení v oblasti policejní spolupráce, které proběhlo v roce 

2019. V návaznosti na hodnocení byla prováděcím rozhodnutím Komise C(2020) 4100 

přijata zpráva, která obsahuje tato zjištění a hodnocení a uvádí osvědčené postupy 

a nedostatky zjištěné během hodnocení.  

(2) Vzhledem k významu nezbytných zlepšení uplatňování policejní spolupráce by měla být 

přednostně provedena doporučení v bodech 1, 4 a 8 tohoto rozhodnutí. 

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Toto rozhodnutí by mělo být předloženo Evropskému parlamentu a vnitrostátním 

parlamentům členských států. Do šesti měsíců od přijetí tohoto rozhodnutí by Slovensko 

mělo podle čl. 16 odst. 8 nařízení (EU) č. 1053/2013 poskytnout Komisi posouzení zlepšení 

s popisem požadovaných opatření, 

DOPORUČUJE:  

Slovensko by mělo: 

1. urychleně vypracovat strategii analýzy rizik, která zohledňuje přeshraniční hrozby 

a zapracovává hrozby identifikované policejními jednotkami na všech úrovních, a vytvořit pro 

policii jednotný vnitrostátní systém posouzení hrozeb; 

2. vypracovat pokyny (včetně praktických příkladů) pro volbu kanálů pro mezinárodní policejní 

spolupráci a zpřístupnit je na všech úrovních policie;  

3. zdokonalit shromažďování a analýzu údajů týkajících se provádění příslušných článků 

Schengenské úmluvy (mimo jiné článků 39 až 41), které provádí Úřad mezinárodní policejní 

spolupráce, s cílem zlepšit hodnocení a řízení přeshraničních operací;  

4. všem útvarům Úřadu mezinárodní policejní spolupráce zpřístupnit přímo a v nepřetržitém 

provozu všechny relevantní mezinárodní databáze a kanály, včetně aplikace sítě pro 

bezpečnou výměnu informací Europolu;  

5. udělit co nejdříve přístup k aplikaci sítě pro bezpečnou výměnu informací Europolu 

relevantním policejním jednotkám mimo Úřad mezinárodní policejní spolupráce (v souladu se 

stávajícími plány), jakož i jiným donucovacím orgánům (např. úřadu pro vyhledávání majetku 

z trestné činnosti a finanční správě, zejména Kriminálnímu úřadu finanční správy), a zvážit 

poskytnutí přístupu střediskům policejní (a celní) spolupráce; 
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6. rozšířit přístup k informačnímu systému Europolu a zvýšit jeho využívání v rámci policie 

a jiných donucovacích orgánů, například v souvislosti s používáním IT nástroje pro vyhledání 

v systémech Europolu (QUEST);  

7. zajistit automatické křížové ověřování údajů z příchozích žádostí srovnáním se systémem 

správy případů Úřadu mezinárodní policejní spolupráce a s vnitrostátními databázemi; 

8. zdokonalit technické funkce a zvýšit počet mobilních zařízení umožňujících přístup 

k příslušným vnitrostátním a mezinárodním databázím;  

9. zvýšit povědomí o přínosech rámcového rozhodnutí Rady 2006/960/SVV ze dne 

18. prosince 2006 o zjednodušení výměny operativních a jiných informací mezi 

donucovacími orgány členských států Evropské unie ve vnitrostátním právu a toto rozhodnutí 

více uplatňovat;  

10. zvýšit povědomí o náležitém používání rozhodnutí Rady 2008/633/SVV ze dne 

23. června 2008 o konzultačním přístupu určených orgánů členských států a Europolu 

do Vízového informačního systému (VIS) pro účely prevence, odhalování a vyšetřování 

teroristických trestných činů a jiných závažných trestných činů;  

11. rozvinout a propagovat uživatelsky vstřícnou platformu elektronického učení, jež je 

k dispozici všem policistům a pokrývá otázky mezinárodní policejní spolupráce a jakoukoli 

další problematiku profesního zájmu;  

12. podporovat jazykové vzdělávání pracovníků policie a zlepšovat jeho dostupnost, zejména 

v souvislosti s průběžnou odbornou přípravou;  
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13. rozvíjet a aktualizovat základní a průběžnou odbornou přípravu policistů o schengenském 

acquis a o používání vnitrostátních a mezinárodních nástrojů, jako je Schengenský informační 

systém, aplikace sítě pro bezpečnou výměnu informací Europolu, informační systém 

Europolu a databáze Interpolu. Prioritou by mělo být specializované školení pro pracovníky 

Úřadu mezinárodní policejní spolupráce;  

14. vyhodnotit zájem o větší přítomnost finanční správy v rámci středisek pro policejní (a celní) 

spolupráci a styčné kanceláře Europolu pro posílenou spolupráci v oblasti vymáhání práva;  

15. zvážit řešení pro rozšíření pokrytí radiokomunikacemi v sousedních zemích za účelem 

přeshraničních operací. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 
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